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VINGT-SEPTIEME ANNEE DE LA * GAZEITE DES
CAMPAGNES.”

La Gazette des Campagnes catre aujourd’hui dans sa
vingt-septidme année d’existence. C’est un bel dge pour
une publication de ce genre, en t anada, ol en général la

.-classe agricole ne se met pas beaucoup en peine d'encou-

rager et de lire les journaux consacrés 1 son avancement
dans Ja voie du progrés. Cl'est un dge trés avancé mime,
si on compare ces vingt-sept anndées de vie avee la carridre
‘éphémeére de tous les journaux d'agriculture qui ont vu le
jour dans notre pays. Aprés avoir publié deux ou trois
ans ou moins, leur journal, tous les éditeurs ont abandonné
la tdche, découragés par le peu de circulation de leurs
écrits, et la rétribution encore moins cncourageante que la
circulation, Le propriétaire-6ditecur de la Guzette des
Campagnes 2 montré un courage au-dessus des épreuves ;
avee un dévoucment admirable A la cause agricole, il a
consacré ees travaux et ses veilles & rendre-de plus en plus
utile sa publication, il y a usé ea santé et ses forces,
Sans -l'appui généreux qu'il a regu depuis quelques
aundes du- gouvernement provin ial, 1 aurait été obligé
-d’abandonner Ia publication de ln Guzette. Les souserip-
teurs'assez nowmbreux pourtant, oublient trop souvent de
payer leur abonnement ; ils veulent bien profiter des avan-

. Rédacteur : FIRMIN H. PROUL;—-Gérant: HECTOR A. PROULX.

rages que.leur procurc unc publication instructive, mais

ruand il s'agit de délier les cordons de la bourse, pour
donner une misérable piastre au propriétaire-éditeur, ils
emblent perdre de vue le bien qu'ils en ont regu ; ce qui
est un manque de reconnaissance ; ils nublient d’acquitter
une dette de justice, ce qui.est un manque d’honnéteté, Ils
oublient que cclui qui pendant toute l'année leur donne
une foule de bons cooscils sur Ja manitre de rendre leur
culture plus productive, a Jui aussi une famille 3 sustenter,
des enfants & établiv,. Nous le demandons franchement &
tous les souscripteurs de la Guzette des Campagnes, peu-
vent-ils se rendre le témoignage d'avoir encouragé, comme
il le méritait, M. Proulx, depuis vingt-sept ans qu'il public
la Guzette des Campagnes ?

Si, ce qu'd Dieu ne plaise, le gouvernement refusait &
I'éditeur son allocation annuelle, celui-ci se verrait foreé de
suspendre la publication de son journal, et ce scrait un
malheur, nou sculement pour.lui, mais pour la province
entitre. Nous osons donc espérer que ceux qui actuelle-
ment sout chargés de Vadministration de nos affaires pro-
vinciales continuveront i protéger la Gazette des Campagnes,
C’est unc ccuvre patriotique qui mérite leur encouragement.

Nous rappelons auesi au public agricole et i tous ceux
qui s'intéressent & P'avavcement de Pagriculture, l'impor-
tance qu'il y a de maintenir les journaux consacrés d cette
gravde nourriciére des peuples. Le Bas Canada compte bien
reu de revues agricoles, si on le compare avee les Ktats-Unis
et le Haut-Canada, -Serait-ce 3 dire que les agriculteurs de
1a provinee de Québee ont un moins grand besoin d'améliorer
leur culture ? Nous ne le pensons pas. Iot o) trouveront-ils
un moyen cflicace et peu cofiteux d'acquérir une science qui
leur manque, si ce n'est dans les journaux agricoles ? .

Nous cspérons que le public sentira la justesse de ces
remarques Gue nous croyons devoir faire au commencement
de la vingt-septidme année de publication de la Guzette des
Campagnes—UN SOUSCRIPTEUR, , :




GAZETTE DES CAMPAGNES -

REVUE DE LA SEMAINE

(De l’Ewnomcnt)

Dialogue entre un .Acadwn el un Cana(hcn -frangais, au

 gujet de certuines questions soulevées par une lettre de

HMonscigneur VArchevéque d'Ialifaz.— (SusTi ET ¥IN).
L’ACADIEN

Est-il vrai que la France a tout & fait abandonné les

Acadiens 1 _
LE CANADIEN-FRANGAIS

A la suite d¢ la révolution frangaise, 'Evéque de Qué-
bec appeln anprés de lni, 42 prétres frangais. C'étaient
tous des hommes éprouvés par In perséeatien, qui avaient
confessé la vérité devant les tribunaux révolutionnaires,
et qui avaicnt ¢t6 emprisonnés ¢t exilés pour Ia foi.
L’albé Sigogne appartenait & cette troupe délite. L’'E
.véque de Québee partagea ce puissaut secours entre les
parvisses du Canada ot les missions -du golfe. Voulez-
vous compter sur vos doigts : lo premier prét re catho-
ligue fixé & Halifax était frangais. Ajoutez le P. Ledru,
le P. Labrasse, S. J-, les abbés Pichard, Castanet, Cham-
pion, De Caloune, LeRoux, Sicard, Sigogne, Dolavaivre,

- Joyer, Desjardins, Allain ete. Tous ces noms sont restés

profondément gravés dans la mémoire dé vos péres qui
en ont toujours parlé avec respect et reconnaissance. Le
monastére do Trocadie a 6té fondé par deux religicux
frangais, les PP, Frangois et Vincent., La Société dela

. Propagation de In Foi de Lyon a donné des semmes cou-

* sort, pour la méme cause.

sidérables aux évaques A’Halifax, ... es Pacte de recon-
naissance en n 6ié publié par l'illustre archevéque d'Ha-
lifax, dans I’ Evangéline du 28 noitt dernier. Vous voyez
que la Franco ne vous a pas oubliés. ;
1
. L'ACADIEN '
Qutre le collége do Memrameook, Vépiscopat n'a-t-il
pas fuit quelqu'autre chose, i I'égard des maisons d'édu-
cation destinées aux Acadiens !
LE CANADIEN-FRANGAIS

{Iélas ! il faut le dire, avec un sentiment pénible, la

'pm-oi'sxc' do St-Louis, N. B., avait érigé.un college, qui

donnait les plus belles espérances pour la jeunesse acn-
- dienne. Cette institution a été arbitrairement suppri-
mée, parce qulon y cnseignait lo frangais.
JTcadémio A’Arichat, dirigée avoc succds par les Fréres

des Ecoles Chrétiennes venus du Canada, a cu le méme
Yous voyes ol sont vos véri-
tables amis.

L'ACADIEN

Yous -antres, Canadieus-frangais, vous attachiez une

" importance majeure it ln conservation de la langue fran-

i "’Jo ne ‘m'arréterai point & fuire une dissertation, sur la

gaise ot vous paraissez bien déterminés & Ja conserver
avee un soin religieux, comme si elle était lids en quelque

"morte, avec la foi : dites-woi done sur quels priucipes

YOus vous appuyez, pour rnisoimer et agir aiusi ?
vl LE CANADIE x-mt.\\q.\ls

métnphquuo des langues, ni sur Iaffinité my stérieuse

|le Droiv Ecelésiastique et le Droit Civil.

qui exis'e entre la langue et-les idées, les sentiments; 1
génie, en nu mot, le caractére cnl.x. vie sociale etxellgneum
Qun penple. Il m’arriverait ‘un petit malheur, quo je
voudrais éviter, c'est celui de w'dtre pas lu. Il vau
mienx s'en tenir aux idées pratiques. o

Vous savez que la société chrétienne est régie par trois
graudes législations : I¢ Droit’ Divin (naturel et positif
Nous allont
puiser i ces trois sourees fécondes.’ .

It & plu & Ia Divine Providence, par un jugement qu(
Phomme ne peut scruter, de partager la rice humaine, e1
plusicurs grandes familles qu'on appells nations. Cha
cune a regu des dispusitious, des aptitudes, un génie, ut
caiactére, une langue et une mission, quiluisont propres
En vertu du droit le plus naturel ¢tle plusinviolable, w
enfant a le droit de -parler 1a langue de son pére et de
sa mére ; le catholique a le dreit de prier, de confesser
ses péchés, d’entendre la parole de Dieu, dans sn langue
propre. : .

Lorsque Jo Sauveur des hommes a donné i ses apotret
la mission de ptécher- I'Evangile & toutes les nations, i
n’a point commandé aux nations de’ renoncer 4 leurs lau-
gues, pour adopter celle des apbtres: mais il a donné auy
apodtres le don des langues, afin que Uévangile fiit annon:
¢é A chaque nation, dans sa propre langue * audieba
anusquisqne lingudt sudt illos loquentes.” ¢ Audivimn:
unusquisque linguam nostram, in qui nati sumus.
¢ Audivimus cos loquentes nostiis linguis.” Act. Apost. 2

De 13, on doit conclure que les fideles ne sont poin’
obligés dabandouner la langue «de leurs peéres, poul
adopter celle de leur évéque, ou de lenr curé ; mais que
l'évéque et le curé doivent se faire tout i tous, pour le:
gagner tous d Jésus-Christ.

St-Paul, qui avait pénétré tant de mystbres, etpllqut
le mystére des langues, en deux mots : Fides, ex awditu—
auditus autem per verbum Dei. Tl faut que In parole de
Dien frappe 'oreille de landiteur, pour transmettre, dan:
sou fime, les vérités de la Foi: or cefte transmission se
fern toujours, d’'une maniére plus vive, plus persuasive
et plus eflicace, dans lu langue méme de Panditeur.

Vous avez, au milieu de vous, une preuve vivante de
cetto vérité, Llexcellent abhé Parker s'ust appliqué i
acquérir le dinlecte des Acadiens, et il y a réussi, an-dek
dc toute expression. Aussi, quand il adresse la parole
son peuple, quelle influence n’exerce-t-il pus sur lui-
Clest en grande parlie & cette cause qu'il fuut attribue
I’étonnant suceds quil a obtenu au milien des Acadiens

L'ACADIEN .

L'Eglise s'est-elle expliquée, sur cette question de

langues, et comment pourriez-vous invoquer sou autorité
LE CANADIEN-FRANGAIS

Je commencerai par les faits.  Lu France' est, comnu
vous le savez, le foyer de lnlangue trangaise; (.opcml.mt
les anciennes provinees de Bretagne, de Provence et di
Béurn, ainsi que I'Alsnce et la Lorraine, conserven
encore leurs langues primitives ; ¢h Espugne, ot démin
la langue Castillane, les Provinees Basques réticnnen
encore leur ididme national ; en Belgique, les I'lam.md
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parlent toujours leur langue ancicnne; en Piémout, la
langue - nationale est l'italien, ot néanmoins, la vallée
d’Aoste ot le Pignerole-conservent tuujours la langue
frangaise ; dans P’Italie méridionale, que les anciens appe-
laient ln Graude-Gréce, le peuple- parle encore le grec ;
dans Pempire A’Autriche, les Boliémiens et les Hongrois
gardent toujours lewrs langues natiounales ; je pourrais
multiplier ces exemples, mais en voill assez pour vous
montrer quel est lesprit de YEglise catholique. Si 'an-
torité d’un si grand uombre d’évéques, durant une longue
suite de si¢cles ne vous suffit pas, sachez que, an mois de
décembre de I’an de grice 1838, N. S, Pére le Pape Léon
X1II, actuellement régnant, a donné anx évéques des
Etats-Unis, une ercyclique, au sujet des [taliens érablis
dans la grande République, qui tranche Ia question d’une
maniére finale pour toutes les auntres. nationalités. Dans
cette encyelique (Quam @rumnose 10 décembre 1838), out
1e Souverain Pontife déplore ie malheureux sort des Ita-
licns émigrés en Amérique, ce qu'il trouve de plus lamen-
tabies, clest que ces exilés manquent do prétres qui st wichant

Vitalien, (qui ztalzcaz compotes lingue) lenr. administrent

1a parole de Dieu, ete., ete.  C’est pourquoi il a déerété,
dit-il, d’envoyer des prétres italiens en Amérique pour
&vangéliser leurs .concitoyens dans leur-propre langue
{qui conlterrancos suos noto solentur alloquio). De plus, il
a contribué 1 la fondation d’un séminaire & Plaisance
pour y former des prétres italiens - destinés & leurs com-
patriotes ’Amérique. Ainsi. vous avez d'un ¢dté 'auto-
rité dn Sonverain Pontife, soutenue par celle d'une mul-
titude d’e\'ﬁqucs, durant plusieurs sidcles, qui affirment

le principe de la conservation des -langues nationales ;.

d'un antre ¢bté, quelques préiats discordants d’Amérique,
plutdt animés d'un zdle national gue d’un zdle évangé-
lique, qui veulent V’anglification, & tout prix. Entre les
deux partis, un catholique peut-ll hesltor ?
- " L’ACADIEN

Comment accordez-vous cette conservation dela langue

frangaise, avee lo droit civil ? _
' LE CANADIEN- FRAI\QAIS

N’oubliez pas que P'acte constitutionel, qui établit notr
Confédération, recounait ln langue frangaise comme lan-

- gue ofliciello, au méme degré que la langue anglaise ; et

que vous avez.un droib mcontest.v.bla de ln conserver
quoiqu’il arrive; et quaucune autorité ne peut vous
priver de ce droit, sous quelque pretexte que ce soit.
Dzilleurs votre gouvernemont c¢ivil o reconnu vos
droits, sous ce rapport, puisque dans vos écoles, subven-
tionnées par PEtuat, on enseigne’ le frangais. Derniére-
ment encore, Ja législature de la Nouvelle Ecosse a voté
un subside aux journaux frangais, pour leur permettre,
do publier, dans cette langue, les débats parlementaires.
“Adusi le droit divin, le droit ceclésiastiquo et le droit
civil, staccordent en votro faveur. 1l est difficile de com-
]nomlr(. qm-llu influsnce mystérieuse ponrrait vous em-

‘péchir d¢joniv d'un droib si logitime et si incontestable.

. On doit ajomter & la lonange de ln N, 8, quo vous
puuvez compter, dans: cette provice, un nombre consi-
dérable @’ hommu vraiment éelairés et animés des meil-

leurs sentiments: de justico et do bienveillance, envers

votre peuple, Cette noble école semble marcher sur les:
traces des Lionorables juges ‘Haliburton et. Uninke;- et
c’est un grand bonvheur pour une ]_)lO\'ll]CO, de pouvoir
citer des nors aussi distinguds.

Tout ce que nous avons dit ici, de ln consorvntwu des
langues, ne gapplique pas, bien entendu, d Ia langue,
liturgique, qui doit &tre parlout la mdme, pour des rai-
sons trés profondes et infiniment sages, inspirées par
PEsprit-Saint. . Le latin dailleurs, a des. titres incontes-

tables. Clest, de toutes les lungues.connues, la plus
solennelle, Ia plus majestuense et la plus digne d°Gtre

aszociée au culte divin.

Nous parlong des fonetions dn mnnstueccc]és.nstxque, :
qui agissent sur le_peuple, ex opere operanis (passez-moi
cotte expression)telles que la prédication, les eatéchis-
mes, lo ministére de la confession, les pratiques de la
pleté chrétiecnne, en usage parmi les fidtles; et nous
affirmons de nonveau ce grand principe, de droﬂ: dlvm :
Un catholique a lo droit de prier dans sa langue mater- .
nelle.

Ce qui suit est mexpllcwble.

Il ¥ a dans la Nouvelle-Ecosse plusicurs p'u'oxases,
composées d'Bcossais, trés bons catholiques, qui ne sont
pas étrangers 3 1a languo anglaise.. '

Or, dans leurs églises, la prédication, les catéchismes,
Ia confession et les excercices de piété se font toujours
dans Pancienne langue gadlique, qui est 'ididme pmmtxf
‘des Ecossais.

Pourquoi co principe conservateur, si 1égitime pour les
Ecossuis, ne le aerait-il pas également pour les Acadiens 7
Comment une pratique, louable chez les uns, sorait-elle
condamnable chez les autres 7 '

D.uls Vinterminable catalogue des contradictions hu-
maines, j'espére quo celle-ci tiendra toujours une placo
distinguée.

L'ACADIEN

Je vais vous proposer une objcction pour savoir co
quil faudrait y répondre. Un de nos vénérables arche-
véques de Halifax, disait hautoment: ¢‘ Dans 25 ans
jespbre que la langue frangaise sera éteinte dans cetto
proviuce anglaise de la Nouvelle-Ecosse.” Comment
répondre i cette menace ?

LE CANADIEN-FRANGAIS .

Ce vénérable dignitaire s'est également distingnd an
Concile du Vutican (koc schema non est disentiendum, sed
cum henore sepeliendum). Nous demandons pardon 2
Pombre menagaute de ceb illustre prélat; et nous lui
dirons en bon frangaia : “Si vos compatriotes ont trouvé -
Lon d'abdiquer leur langue nationale, pour adopter cello
de lears oppresseurs, nous, frangitis de la Confédérntion, *
nous couserverous, usque ad internccionem, avec la foi do
St-Louis, 1a langue de Bossuet et de Fénélon. La réponae
est facile, comme vous le voyez, et Voxécution ne est
pas moius. .

Cette discussion sur le compte d’un prélat cst ficheuse,
jo I'avoue ; muis, je v’y puis rien, J'en veux au fanne
tlsme natxonal qui V'a reudus nécessaire.

B
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Il y a cependant un point sur ]cqm.l Mgr O‘Briu'n al . Féte du Directer au Collége de Sainte-An?w.—Le 18
. Taison : cest lorsqulil dit quo ‘los Ac.ullcns savent trés | déeembro derniery les éléves du collége de Sainte-Aunne

' blcn de qnel ¢6t6 sont leurs amis.

- L'ACADIEN : :

No serait-il pas avantageny de faire tomber ces bar-
ridres que la.nationalité et In langue éldvent, entre nous |
et Pélément anglais 9

‘L¥ CANADIEN-FRANGATS

'Ces barritres sont préeisément c¢ qui vous a protégés,
conire les influences pernicienses, qui ponvaient menacer
votre foi. Vons en avez fait d’ailleurs une triste expé-
‘rience. Vous connaissez. la paroisse de Sainte-Croix,
(Plymton) aun fond de la Baie Ste-Marie.. Uve partie de
cottc malheureuse paroisse a complétement -prrdu la
langne frangaise, avee In foi catholique. The faith is dead !
Tel est le-glas funébre qu'on entend sonner, aprés ces
lamentables délections, °I1 est bien temps de souner
Talarme, quand on-a imprademment abaissé ces barmu es
protectrices, pour donner passage i 'ennemi.

"Je voudrais vous transporter sur un autre théitre, olt

mémes causes ont produit les mémes effets. Dans la
transmigration des Aeadiens, de la Nouvelle-Angleterre
en Canada. quelques familles restérent en arriére ;- @au-
tres s'enrdlérent dans Pmimée amdéricaine, en haine du
gouverncment Britannique qui les avait si cruellement
maltraités. Les uns et les antres g’'établirent dans 1a
-région du Lac Champlain, ot on retrouve encore leurs
descendunts, parfaitement anglifiés et parfaitement pro-
testants, (1) On en pent dire autant ’un certain nombre
de frangais, sortis do 'armée de Lafayetto, dont les des-
cendants se retrouvent aussi, dans In méme contrée.
Voyez i guels dangers s'exposent ceux qui perdent lear
langue et lenr nationalité, pour adopter celles des protes-
tants qui les entourent.
L'ACADIEN

Vous supposez done que les Canadiens el les Ac'uhu\s
penvent en séeurité eonserver In langue frangaise, tout.
cn apprenant Panglais, pour les néeessités de leur com-
merce, ct les rapports indispensables ?

. LK CANADIEN-FRANGAIS

Lrexemple du Canada dovrait vous rassurer. Depuis
130 ans que ce pays ost-devenu province anglaise, non
seulement In langue frangaise s’y est conservée, mais
elle y pousse des racines, de plus en plus fortes et vigou-
reuses. Les hommes Qaffuives parlent Ja langue anglaise;
mais, persoune no songe i sacrifier le frangais, pour faive
Plaisir a uno coterie jalouse et fanatique. Au reste, plus
vous aurez ’hommes instruits et dévouds déterminés i
consorver leur langue, plus vous serez respectds de vos
adversaires.

Llexemple des Isles Jersey et Guernesey est encoro 13
pour vous dire ce que peuvent unc poignée P’homunies
animés Q’un sentiment patriotique.: Ce petit apanage de
In. couronne d’Angleterre- conserve toujonrs lu langue
frangaise et méme co patois populaire qui remonte au
-moyen fige.—~Mauis, "heure est avaneée,—~Au rovoir !

Ux Cavapiex-Fraxgats.

s, parJohn Toibot Smith,

(1) lhstoxre du divcdeo d’Ogdonsbury

étaient en liesse lls.,cél'éhraienb Ia f&te de leur directeur
ddévoud, M. l’nl)bcC A. Collet. L’.ncadémia St-Thomas
Q’Aquin donnait & cette occasxou une séance soleunelle,
dont voici le programme : :
DANDE
mcxcwon INSICATO - e e eoeaecaecannnmnns Ecmmmlc
’ CITANT DE L’ACADEMIE

Discours d'ouverture ' i
ceemmmnmceoncn-n. Président

\I Emilo IImJelm... ......
Rapport
M: Cléophas Gnou...-.-.-.... cccecenesane Scerétaire
PROMOTIONS

Chant des amis ““ Société Ste-Céeile V. ...... A. Thomas
DEVOIRS INSCKITS AU ** CAILIER D'HONNEUR Y

“Théme latin
M. Joseph Linvwoie. cciemr ol e ienaccacean _Aslm'ant

Persion latine

M. Jules GervaiS. ceeoaaoiooo. c.—ia- wemee-. Oandidat
Narration frangaise—Solitude de St-Basile
M. Emile Hudon..... rremecercneenaeeea. Académicien

Poésic—Scéne de Nazareth .
M. Joseph Lemieux. oo vn e eeoe e Académicien

bnmlc—(\u.ulnlle “The joyous friends "...... R, S»ulh

Létude de Vastronomie
M. Herman Pdletxer ...... weamaaa deadémicien

REMERCIEMENTS
) Clant—Grand cheur
Les brésilicnnes ceeiecaneaaan Luzdgz Borddse
Duo—MM. N. Cloutier et W. Wyse

..... L.

DPoésic—Capel ! éueille-toi
\I Allyre Rog.--.-..--.....- cecennaseeeas Candidat
BANDE
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Cette séanco a 6té trds intéressante. La note gaie &'y
wéluit agréablement A Ja note séricuse. Lo musique
vocale et instrumentale sous I'habile direction de MM.
Ies abbés L. Tremblay et F. Tétu, venait poin§ reposer
Tes esprits des savantes productious de messiours les aca-
démiciens. Quarante prétres étrangers, aunciens éldves
¢t amis dn collége ¢taient venus donner un nouvean
témoignage (I’cst.nne i notro maison d*éducation.

Nous félicitons sincdrement I'académie Suint-Thomas
PL’Aquin de son nouveau succés,

Nos chevaux,
L'nbondance des matitres nous force remettre & un
prochain numéro les quelques considérations sur lo che-
ral Anglo-Normand employé comme reproducteur que
nous a suggérées Vindication par M. Couture do Pétalon

Holopherne comnie particulidrement appropriée aux be-
soins de notre dlevage.
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GAZE'I.‘TE DES CAMPAGNES~-'
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CAUSERIE AGRICOLE

Propos d’Etable.---Smte. o

Pnﬁmnuxox DES ALIMENTS
. Les aliments donués aux: animaux leur sont offerts tels
qu’on lesa réeoltés, ou bien aprés avoir subi certaines pré-

‘parations, qui ont pour objet de les rendre plus appétis-

sants, plus digestibles, d’une conservation et d’une adwi-
Ces préparations
dépendent du bat que Von se propése, de la natuare des
substauces qu'elles intéressent, des animaux qui doweut

. Jes consommer au plus gr and profit du nourrisseur.

En somme on peut réduire A six les diverses prépa-
rations que T'on fait subir aux aliments avant de les ad-
ministrer aux animaus, savoir : le mélange, la division,
la’ macémtlon, la cmsson, Ia fermentatlon et la salaison.
Chacuue d’elles a ses avaninges particuliers, chacune
d’elles aurait aussi ses inconvénients ; celarevient 2 dire
que chacane ne doit &tre apphquée, omplo; ée. que dans
les conditions indiquées par l'axpérience.
Mc’langcs.——En ce qui concerne les mél'm"es par ex-
emple, si utiles, si précicux en certaines circonstances
et notamment lorsqu’il s’agit, pour le cheval, de mumgcr
une transition nécessaire entre le régime’ du sec et fo ré-

- gime du vert et réciproquement, il est positif qu’ils n’ont

plus que des inconvénientslorsqu'ils réunissent, pour les
offrir ensemble, ces graius qui wont plus ni la méme
forme, ni la méme densité. Chacun, ayant sa forme parti-
culidre et sa densité propre, appelle en’ quelque sorte
un travail spéecial de la part de lappareil de 1a
mastication. Ce travail” s’exéeute mal quand la ration,
c'est.d-dire quand le repas est composé 'de plusieurs es-
peces'do graines m8lées. On s'expose alors & ce que les
grains plus petits soient ingérés par Panimal sans avoir
été triturés ni broyés et par suite traversent en pure
perte le corps ; car non atteints par les diftérents actes
de la digestion, ils sont rejotés mon intaets, sans avoir
rien ¢édé A ’économie des éléments de nutrition qulils
contiennent.

Dans ce eag, il faut modifter par un moyen quelconque
1a densité du grain, ou le méler & d’autres aliments, foin
on paille hachés, dont I'ingestion ne peut étre opéré qu'i
la suite d'une mastication plus achevée.

Entre autres moyens de détruire tout ou partie du dé-
gré do cohésion des grains, nous indiquerens la mouture,
le concassage, 'applatissement, le trempage, la cuisson.

En dehoxs de cecas tout spécinl, beaucoup de mélanges
ont leur raison d’étre, une utxhté toute démontrée. Ainsi
il est des aliments trés aqueux qu’on se tlom'mmt ‘mal
de donner seuls. On n’en tire proﬁt. qu’en les mélzmgcant
ad autres plus secs, téls que le son, les farines. les tour-
tedux. ‘Dlavtres, trop nutritifs par cax-ménies, trop suc-

_ culenns, doxvent au contraire &tra mélés & des subtances
- de nature plus nqueuses ol moins riches,
dinaire qu’ou employe les mél:mrros pour faire consom- |,

11 cst-nssez or-

mer des mitidres de'moindre valeur,‘ wmme de vieilles

pmnes, des foms med;ocu es, des fenilles de blé d’mde etc, '
ot’alors on les coupe, on les hache, on'les divise pour fa- .
ailiter d'autant la mélée.’ Par cette nnnléxo de faire, on"-_"- C
1e voit, les qualités de certains aliments coxm"eut enpar-’ )

tie ’insuffisance des autres qui en est trés souvent ¢ qmé-"-“_.'
liorée, et Von fait consommer an bétail des matidres qulil ©*. 7

réfuserait complatement, si on leslui présentait isolées.

Il y aQlailleurs des mel'mf'os Lien divers et leur com-’
position multiple nide & jeter plus de variété davs Pali-

mentation. Or cctte’ variété nous Pavons déjd vu, est un

point essentiel et un moyen de fo_unnr plus sﬁxgmer_mt; d :
chaque animal la ‘proportion normale-de mati¢re azotées

ou non azotées néeessaires 2 son bon entretien d'une pa.rt‘ !

et d’autves parti son rendement le plus élevé. ‘Ceel, nous _
insistons, est de Ia plus haute importance et est devenu
I’objet A’attentions trés suivies de la p'trt d'éleveurs et de-

nourrissenrs émérites. Clest devenu une scieice particu-.

lierement inréressante par les bons. résultats-'que donne *

son npphcnt;mn judicieuse. Voici en quels terimes ena

parlé un agronome bien connu, double d’un bon pratl- -

cien, M. F. Villeroy.
‘% Pour obtenir des aliments le plus gmnd em,t utile,
il faut qu'it existe un certain rappott entro les substances

azotées et les ‘substauces non azotées qui composent la -
nourriture. Des expériences répét’-cs ont montré que ce:
rftpport est” comme'1 est & .5.2)10. Clest & dire qu’nvec'“‘
une partie @aliments azotés, il faut 5 parties d’aliments .

.non azotés,” et que si 'on obsorve . .exactement cetto pros -

portion on obtient des aliments tous lear effet utile. 8§,

par exemple, & 1 partie d’aliments azotés, on mélait 2

parties d’aliments non - azotés, on'perdrait pour nutri- '.
tmvelserment; .

tion 2 parties des ces derniers qui
le corps en pure perte. Sian contraire, -on faisait le mé-
lange daus les proportions de I 4, ’effet de la nourri-
tare ne serait pas complet, et on perdrait I;5 de Peffet
utile des aliments azotés.

M. Boussingault a donné un tableau compavatif de la
valeur putritive des aliments sous le rapport de Pazoto
qu'ils renferment. :
Equivalents. Matidres nntntlvcs Paille 2

nutritifs cal- non nzotées. ajouter
culéssurV’a- En excds Manquant pour
zote. “dans)6- dans 1’6 - com-, .
: quiva- quiva-  pléter
lont. lent.  Véqui-
alent;.
Foin de prairie........ 100 - -- . ;
Regain de foin......-.. 58 .- 23 ﬂ
Prefle fanbeceece...n. - (:)7 . ‘S.:O .
Luzerne fanéo......... 60 - - 21 .
Pailles de céréales. -..- 357 106 e .év -
Botterave champdtre.- 548 . 4 -
B -tterave rouge A sucre 250 - 18 - 40
Carotte «cceeeeaennenne © 333 .. 13 29
Pomme de terre ronge. 230 10 . .
Topinambour........- . 348 9 e -
Nnvet blanc........... 884 4 .- .
Balles de bié... o.eeee 139 . 26 .. AR
Seigle ceveeniacennouen 69 - 1 15'
AVOIN®.cieeiaeanacans . Gl .. 7 >
SAUTAZINeesaaariccueian 58 .. -9 32
Foverolles, - 23 R 37 : Sy
Pain de lin.........t-. 22 . 40

Ce qui veut dire quo le bon foin des prés natuvels peut
8tre considéré comme la, nourriture ‘nouvelle des anie
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maux. Les diverses plantes qui le composent, les tiges,
les feuilles, les fleurs, . les graines fournissent la propor-
tion convenable de substance nzotée et.non azotée; le
foin ne pent arriver dans les intestins qulapres avoir 6té
- suffisamment whché et imbibd do sucs gastriques ; une
quantiié de bou foin, suffisante pour Palimentation, rem-
plit aussi suffisamment Pestomac. (Avece dnutres nliments
la ration doit étre composé de maniére & remplir ees di
verses conditions, _

Le tableau qui précéde nous indique que 58 livres'de
regain de foin nous fourniraient la méme quantité de
matidre azotdes que 100 livres do foiu, mais avec un dé-
ficit de 23 livres Qo matiéres non azotées, et quiun sup-
plément de 51 livres de paille rétabliront les proportions

‘voulues. Nous y voyous encore que 35 livres de paille
donneraient In méme quantité dazote que 100 livres de
foin, mais que 106 Jivres de matidres nutvitives non azo-
tées, en excés dans ces 857 livres de paille, seraiont
perdues pour la nutrition. Pour éviter cette perte, il y
anrait licu de mélerd la paille un aliment ot Jes maticres
non azotées sont ¢n déficit comme le regain de foin, les
'bel:temves, les carottes, les grains, on le pain de lin.

Clest dn reste ce qué Pobservation avait amené bien
des praticiens & faire avant que la science lenr eiit expli-
qué pourquoi ils devaient le faire. Aiunsi les engraisseurs,
sans savoir ce que c'érait que lazote, avaient recounn
que pour un bon engraissement il est nécessaire d’ajou-
ter 4 la ration des Looufs une quantité méme peu consi-
@érable do tourteaux, ete., ete. :

Mais quand on fait nne chose, on devrait toujours sa-
voir pourquoi elle doit &ure faite ’ane manidre plutdt
que d’une autre, et la sclence empivique est aussi une
scieuce qui no doit pas étve méprisée.—4. suivre.

Les Fermes Expérimentales,

Les différents rapports publiés sous ce titre par le Mi-
nistre A'Agriculture A'Ottawa renferment une foule de
rensoignemenis précieux, dont quelques uns sont d'un
intérét particulier aux Provinces, ol se trouvent situées
los fermes Expérimentales auxquelles ils ont trait.
Nembro d'entre enx cependant sont d'un intérés géudral
et & co titre intéressent tous les cultivateuars,

Nous lisons dans le Rapport de Ia ferme expérimen-
tale centrale sous le titre Aveuues, haies ete. »

Nos plus gros arbres ont 616 plantés par avenues ct
parrangs le longs des chemins® de 1a ferme au nombre
do 870, savoir 287 ormes, 363 érables & suere ct ronges,
66 érables de Norvége, 86G titleuls, 23 fidnes, 35 frénes
do montagne, ¢t 16 do ulpas, - Une haie do sapins do
norvége a été plantéele Jong du c¢bté sud de I ferme,
clle est formée de 1427 arbres plantés & 3 piceds do dis-
tance, ete, ete. Les aventtes et les haies ajouteront beau-
coup i la beanté ¢t & la belle apparence de la ferme.

Nous avons souvent déploré la nudité des ciunpagnes !

canadiennes ¢t ce n’est pas seulement au point de vue de
la Leauté du paysage. Clest encore comme abris, cest A
dire comnme obstacles & Paction des vents, sénéralemont

fort violents sur les cotes du St-Laurent qne nous pen- .
sons que les avenues d’arbres, garnissant les lmntes- 'des
terres, pourraient avoir dans ve pays une graude u’tlllté.

Nous livrons aux réflexions de nos lectonrs un résnmé
sueeinet d'un vuviage de M. Trochu, propriétaire de la
ferme de Bruté, en Belisle en Mer. Cette ferme occupe
le 'point culminant de Belisle, formant un plateau central
¢lové de 180 pieds au-dessus da niveau des hautes
marées, : ‘ -

Battu par tous les vents, ce platean avait fait 'objet .
de plusicurs tentatives de calture ivtructueuses, lorsque
M. Trochu en.devint propriétaive. Aprés une nouvelle .
tentative également infruetneuse. M. Trochn se résolut
a établir des plantations de grands pirs maritimes, qe
maniére i proréger ces réeoltns contre tous les mauvais
vents. Dans une période de 16 ans il fit des plantations
sur une longuenr” de plus de 3 milles. Lear résultat, a
son rapport, fort extraovdinaire. Du reste un détail
suffia & les résumer. Au bout de 40 ans il tonait 72 francs
Phectare des terres quiil avait payées 79 francs. Ihectaro
équivaat i 3 arpents ot le frane an chelin, & bien pen de
chose prés. o :

NOS CHEVAUX.
LE TIARAS NATIONAT

Je terminais mon dernier article en disant qu'nn des
chevaux normands du IMaras National possédait toutes
les qualités du cheval dont nous avons surtout bLesoin
dans le distriet de Québee. i

En effut, ¢'est bien un des plus banx chevanx que Yon
buisse voir. Assez puissant, assez grand et d’une souples-
se, Qune agilité remarquables. Clest un (rés beau caros-
sier, en méme temps quian superbe cheval de selle.

Une visite au Iaras National intéresse an plns haut
poiut tout amateur de chevaux, et jengage cenx queleurs
affuires aménent & Montréal i 8’y rendre, :

Les éeurvies sont sur la ferme de Phon. Ls Beaubien, &
i Outremont, en arviére de la Montagne.

Le batiment principal peut contenirv 100 chevaux. Clest
vraiment une trés belle construction, possédant un vez-
de-clhaussé avee sous so} et mansavde. Au rez-de-shaussé
sont les bureaux, la salle de vente et de boxes de 19 pieds
par 15 pour une trentaine de chevaux. Il y aura plus tard
50 boxes dans les mansardes et uno vingtuine au sous-gol,

L ventilation est trés benne, chaque boxe a son ven-
 tilateur; le drainage est bien fait, lo purin de tong 16ta-
, blissoment s'écoule dans la fosse aux engrais qui se trou-
've & un des boute de Péeurie.

Mais parlons des chevanx.

Vous vous rappelez, lectenrs, des percherons qui nons
furent amends ici il y a. vingt ans; ils n’ons pas donné
grande salislaelion. Voiei toutes les qualités, oui, toutes
~les quiiités qulon leur connaissait. Volume ot précocitd,

Drailleurs paresseux, mauvaise robe, presque tous gris, '
‘]ourds, lents et de plus tous plus ou moins décousus, .
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Anssi vous convieridrez avec moi, lectonrs, quils s'6-
taient i.ut; un pen d’admirateurs et nousnous dem: andions
qnc)le éta:b la raison de l’uwouemont cxtmordm'uu. qu'il
¥ avait chez les clcvcuxa .xmeuc.uus pour cette race de
chevanx,

Eh bien! allez voir les per c,hemns qu’tl y araun h.uas ct
_vous vous expliquerez ensuite f mlenu,nt que cette race
8¢ §oit acquis une réputation aussi (.onsulnmbh, chez nos
voisins. —
~ ‘Le pevéheron quo v ous y verrez no ressemble pas plns
" aleelui que vous avez connnt quiun mulet ressemble & un
chieval. Je dois avouer que j'étais prévenu contre cetle
race, malgré qnelhou Dr-Rosz, & son retour d’Enrope,
m’eitt dit que le vrai percheron était un bon cheval, qne
nous le connaissons pas du tout.

Le cheval Joly est un fort bean sp(.umen dc cette race.
Gros, grasl, seize mains et demie, robe noire, trapu, rond
comme une pelotte, les jumbes et les sabots bien propor-
tionnds »u corps, avee cela alérte comme un poulain. Je
répdte que ¢est an chaval de valeur, quirendra de grands
zervices dans les parties de la provinee ot 1élevage des
gros chevaux peut se faire avec profit.

Quant Amoije préfére de beancoup les Normands (quels
beaux chevaux !) Mais je n’hésiterail pas & recommander
I’achiat Q’un cheval comme Joly ou encore micux do Bé-
guin. Ce dernier est moius gros, ct il est plus agite. Au
Haras on Pappelle 1o Lrotteur ; ¢t nn trotteur de 1600 Ji-
vres ot mesurant seize mains A I'ige de trois ans- ne se
trouve pas dans toutes les éeuries.

D’abord les Clydes ¢t les Shyres ont de- trop énormes
pieds, c'est vraiment une infirmité que d'detre chaussé de
la sorte, sans compter qne ¢’est un obstacle & Magilité.
Leurs membres sont garnis d’abondants poils trés longs.
Un autve défant commun & cette race, ¢’est davoir le
corps trop long et pas aasez developpé, pas assez gros

pour le volume des membres. Tandis que Ie percheron |

les sabots normalement gros, les jambes nettes, le corps
. trés rond et beaucoup plus d’an'lhto quo les Clydes ct
Shires.

11 y a encore au Haras un cheval breton Roi de Bignon
c’est un cheval de trait léger trés trapu, gris, 1600 livres,
_ 15 mains 3 pouces de baut,

Je préfere les percherons.

Le Marquis de Puisaye, Bai, 1600 1bs. 16 mains de haut
iigé de trois ans.

Clest un bean gros carrossier, race normande. Son seul
défaut, c’est d’étre trop gros pour gervir comme cheval
d’uuhtc genuale.

"~ On trouve & cet 6t.lblls~cmcnt tous les types do che-
vaux qui nous maunquent,

‘1° Gros carossicr de Puisaye. .

2° Carossier 16ger pouvant servir comme’ cheval de
sello et de general purpose. Ilolopherne. :

3° Gros cheval de trait' de parfait modéle Joly,

4° Choval de trait pmsc:l.mr certnine agilité meu.

* 5° Petit cheval do tinit Roi. Bignon.

“Tei Qucbec c’est le cheval dont IIolophcx neestle typo

qu'il vous faus.
J. A. Couruns,

Une Revue Artistique.

Nous avons sous ies yeux le numéro prospectus du
Canade Artistique. Comme son titre lindique, cette revue
est faite dans Vintéi1t des beaux arts en Canada, - Clest
pcut-ctzxo prématuré, mais it fant un comrmencement pars
tout. M. Filiatreanlt a du,).l tait ses preuves.. L'album
AMusical, @il a édité 1831 & 1834, étaitapprécié du public,
eb A bon droit. .-\.u]omd’hu: il nous arrive avec le Omzada
drtistique, grande revue mensuelle de 24 _pages’ into-4
Nous engageous fortement uvs lecteurs 3 se procurer un
numéro éehantillon de cette exceliente puohcatlou, qui,
sons le rapport typographique, est supérieur. & tout ce
qui & 66 publié en Canacda ]:mpx i ce jour, Nous sommes
hearveux de pouvoir ununoncer ‘on mdme temps que M,
Filiatreault a pu se procurer la collaboration de MM, Louis
I‘luhettc, A, Lusignan, Benjamin Sulte. et. autres, pour
sa publication. Eu envoyant 25 cents A Péditeur, M. A.
Filiatteauls, Bolte 324, Montréal, on recevra un numéro
u,lnuullon par le retour de ln malle.

Choses o3 autros,

Lcs conférences agr icoles.—L’hon Col. Rho des, dans son dis-
conrs pronoucé & PIndustrie Laitidre, s'est montré favorable
anx cercles “¢t aux conférences agricoles. It & mentionnéle
nom de M. Lippous commme un des ‘conférenciers qui ont obte-.
‘tenu lo plus de suceds. Nos cultivatears devraient s’entendre
pour inviter de temps en temps les - conférenciers. Leurs servi-
ces sont graduits et on approud tovjours quelques choses dans
ces réanions o on disente Jes questions agricoles. Les deman-
des pouvent dtre fauites directewont an départemeut de l’ngu-
culture, & Québee.

RECETTE

Moyen de nettoyer le mérir .«

idde ol Yon
v, et cela
t Vétoffe
~our lo

Préalablement on tanne le mérinos dans l'eav
a d6lay6 des petates polées, lavées ct puis broy
sans y woéler de suvon, Aprds on rinco soigneussme
dauns Veau froide et on I'étend (sans ’avoir tordu
faire sécher.

oo oy = g o e ~

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
District de Jlamouraska.

No. 1267 )
Lo onzs décembre mil huit cer.t quatre-vingt-nouf.

Présont (en chambre):  L'IION. M. LE JUGE ERNEST

%DANS LA COUR SUPERIEURE

CIMON.
Thonms Philinpe Pellotior, de la paroisse de Notre Dame
des Neiges des Troie- Pistoles, marclmnd _ . .
Damn.ndonr,
vs

" Elie Albert, ci-devant de 1a pavoisse de Notro Dame dos
Neiges des Trois Pistoles et maiutenant de Suinle Frangoise,
Défendeur.
1) est ordonnd an défendonr do compnrnitro duns los duux
moig,
Pur onlra,
(Sngx.é) PLLLD'IIER & PLRREAULT

ONTAINE, :
! Piocs du demandeut. -
19 décombre 1889 , .

Vr'\w cop in,
A\lYO'l‘ PLLLLTIER—'L‘
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. CANADA, '
PROVINCE DE QUEBEC,
District de flamouraska,
.. No, 1265 e o v
Le quatoize décembre mit hait cent quatre.vingt-neuf.
_ . Présent : L’HONORABLE M. LE JUGE ERNEST CIMON.
- Célina Bérubéy file majenre usant dw ses droits, ci-dovant
de Saint Alexanere, district de Kamonrasks, ot actuellement
de Lewiston, duus les BEtats-Unis o’ AmCringne,

%DANS)LA‘COUR SUPERIEURE

Durandresso ;
. . . 8
Joean Daptisto Bérub6 jonvnalier, de lionxs incounus ; Délia
Guéret, alias Chazost, alins Charette, ci-tlevant 6pouse de Da-
mago Bérukd o1 netaellement Sponse do Pierre Gervais, joirna-
lier, de Lt wiston, Buats-Unis ’Amériquoe, et lo dit Pierre Ger-
'vais mis en canse pour assister w3 dito Spouse, ef autres.
st ' " Défendenrs §
Il eat ordonng anx dits Jeun Bapliste Bsrabé, Pierre Ger.
vais et A la dits Délin Guéret, ulias Charest, aliug Chrretto,
- troig des Déf-ndeurs en cxtto canse,”de comparsitre dans l-g

deux moie., ]
: - Par la Cour, )
PELLETIER & PERRAULT.
. o . P.CUS.
19 décembre 1789.—2 -1 .

Ferme St-Gabriel

J. ISRAEL TARIE & Freze

—)ooo(—— o

Cette oxploitation agricole a obtenu, A Ia dernidre exposi-
tion provinciale :

1. Un dipl6me pour lo meillour troupean de vaches cana.
diennes.’

I, Le premior prix pour la meilleure vacho laitidre cana-
diennc de quatre ans et plus. .

1. Le premier prix pour la meilleuro taure canadienne de
trois ans.

IV, Le

. Le

six mois.

VI. Le premier prix pour le meilleur tanreau canadien de
trois ans.

VII Lo premier prix pour le moeilleur taurean canadien de
tout 4ge.

VIII. Le second prix dans la classoe des
sang, an-dessus de quatro ans.

IX. Le second prix daus la classo des taureazx canadiens

d’'un an.

premier prix pour la meillenre génisso canadionne
prowler prix pour la meilloure g6nisso au-dessus de

taureaux Jersey pur

SpeCIALITE.~Elevage du bétail Canadien en vue de la pro-
duction dun bourre.

A vondre, on ce moment, un TAUREAU JERSEY, GENISSES et
TAUREAU do Pan dernier, quelques Veawx du printemps
miles ot femelles, . .

A,

T 3 N N
write for deacrl?tlvo catnloguo
ds of people who

g, A

? NG
' !
BY ONE MAN.
containing testhmoninls from Sundre
Usve sawed from 4 o O cords dally, 25,000 Duw successe
fully used. Arency cnn bo hod where there s o
yacuncy. A NEW INVENTION for dling suws sont frco
with citch machine; by the use of thistool everybody
cun file their own suws now und do it bettor thin tho
Krentest export _cnn without it. Adapted to all
cross-cut suws. Every one who owns o snw should -
huvo one. Noduty te pay; we wanufacture In Canada. ASk
yaur denlor or write’ FOLDING SAWING MA«
OMINE 00, 308 to 311 B, Counl Bt., Olicago, J1L

(HEWIE BE FER INTEREILONIAL

|1889--Arrangement pour la saison d’hiverf-i890;

vembre léSQ les trains do cé chemin

y 2 i, 18 .
Le et aprds lundi, 1 no0 Sto Aumo (lo dimanche excqpté)

partiront de la Station d
comme snib ¢ :

Ponr LifViS.. cevece vaccuecacasanevns
Pour LEvis.. cecvree savcacccaccacnnnse 9.5:1 :
Pty LGV aee sonvencmmnnc ssmacoremven 10.43
Four la Rividre-dn-Long ccocevemvacoeaans 12.38_
Poar ilalifax ot St-JOhU.veervauens connnn ]g.ob
Pour la Riviere-du-Loap.eece coveee cncace 2233

Tons les trains marchent aur Pheure du temps convention-
ol de PEet. . . )
. D. POTTINGER, Surintendant’on chet

Burean Jdu chengn do far,
Muueton, N, Bk, Noverbrs 1839,

HARAS NATIONAL

'BUREAU : 30, Rue St-Jacques, DfONTREAL
FERME : OUTREMONT, prés Montréal.

CHEVAUX FRANGCAIS

TROISIEME IMPORTATION
Normands, Percherons, Bretons,

Avis aux Sociétés d'agricullure, aux Cercles agricoles et
aux cultivateurs.

S

Tout en continnaut la voute des Gtalons, la Compagnie du
Haras National est préte & en placer quelques-uns dans les
comtés, sous la garde de ses serviteurs, les lonant pour Ja sai-

501,
Montréal, ler avril 1869,

J.OUIS BEAUBIEN, Président de la Compagnie
R. AUZIAS TURENNE, Géravt. -

18 Avril 1889,—24.

TURGEON & CARROLL
AVOCATS.
No. 23, Rue Si-Pierre, Basse-Ville, QUEBEC

H. G: CARROLL

A.TURGEON

—0

BUREAU A KAMOURASKA :
chaque mois:

du 13 an 16 et du 28 an 30 de

CHEVAUX PERCHEROXNS, NORMANDS rr BRETONS,
BETAIL AYRSHIRE,
' COCHONS BERKSIHIRES £r CHESTER BLANC,
VOLAILLES PLYMOUTH ROCK '

S’adresser & ) o
M. LOUIS BEAUBIEN,

30, Rus St Jacques; MONTRIAL



